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Kullanım Kılavuzu



Yeni Jacob Jensen® ürününüz için tebrikler.

Jacob Jensen, kurucumuzun vizyonunun 
dürüstlüğünü ve sadeliğini yansıtır; ürün deneyiminin 
özüne odaklanır. Yeni satın aldığınız ürün, gündelik 
nesnelerin sınırlarını zorlar ve işlevselliği anlamlı 
tasarımla birleştirir.

Bu ürün, mesafe, yakınlık ve dokunuş ilkelerimiz temel 
alınarak tasarlanmıştır; günlük yaşamı daha iyi hale 
getirmeye yönelik uzun tasarım mirasımızı yansıtır.

Size daha yüksek bir seviyede bir deneyim sunmasını 
diliyoruz.

Daha fazla bilgi için: jacobjensen.com



Ürünü kullanmadan önce bu 
talimatları dikkatlice okuyun.
İleride başvurmak üzere 
kılavuzu saklayın.

Üretilmiştir 
F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Denmark
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Bu kullanım kılavuzunu dikkatlice okumanızı tavsiye ederiz.

Yeni ürününüzü doğru şekilde nasıl kullanacağınızı ve 
düzenli kullanım yoluyla işlevselliğini nasıl koruyacağınızı 
açıklayan talimatlar içermektedir.

Jacob Jensen ve iş ortağımız F&H Group A/S, ürün 
deneyimini en iyi hale getirmek amacıyla önceden haber 
vermeksizin iyileştirmeler yapma hakkını saklı tutar.

Bu kılavuzda yer alan talimatlar ve görseller bağlayıcı 
değildir ve ürün geliştikçe değiştirilebilir.

Daha fazla bilgi için jacobjensen.com adresini ziyaret edin 
veya iş ortağımız F&H Group A/S ile şu e-posta adresinden 
iletişime geçin: info@fh-as.dk 4



1. Güvenlik talimatları

Ürünü kullanmadan önce bu talimatları dikkatlice okuyun. İleride 
başvurmak üzere kılavuzu saklayın.

•	 Duman dedektörü yalnızca özel konut kullanımına yöneliktir.

•	 Duman dedektöründe değiştirilemeyen, dahili 3V pil paketi 
bulunmaktadır. Tüm cihaz 10 yıl sonra değiştirilmelidir.

•	 Duman dedektörü boyanmamalıdır. Bu durum sensörün çalışmasını 
engelleyebilir.

•	 Duman dedektörü mutfak, banyo veya garajda monte edilmemelidir; 
bu alanlardaki buhar, duman veya egzoz gazları yanlış alarmlara 
neden olabilir.

•	 Duman dedektörü, oturma odaları ve yatak odalarında net bir şekilde 
duyulabilecek şekilde yerleştirilmelidir.

•	 Ürünü sökmeyin veya onarmaya çalışmayın.

•	 Duman dedektörünü temiz tutun – toz ve kir etkinliğini azaltabilir.

5



2. Ürün genel bakış

1.	 Test/Sıfırlama düğmesi – Fonksiyonun test edilmesi ve alarmın 
sıfırlanması için kullanılır.

2.	 Kırmızı ve yeşil LED – Çalışma, test ve alarm hafızasını gösterir.

3.	 Sirene – Alarm tetiklendiğinde minimum 85 dB ses çıkarır.

4.	 Montaj plakası – Tavana sabitlemek için kullanılır.

1
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3. Duman dedektörünün kullanımı

3.1 Aktivasyon

•	 İlk kullanımdan önce, kırmızı 
aktivasyon pimini KAPALI (1) 
konumundan AÇIK (2) konumuna 
getirin.

•	 Pimi aşağıya doğru yatırın, böylece 
duman dedektörünün arkasındaki 
yuvaya güvenli bir şekilde kilitlenir. 
Dedektör devre dışı bırakılmak 
istendiğinde (örneğin taşınma sırasında) pim tekrar kullanılabilir.

3.2 Duman dedektörünü test etme

•	 Duman dedektörünü her yıl en az bir kez ve evden uzun süreli 
ayrılıklardan sonra mutlaka test edin.

•	 Test düğmesini basılı tutun, alarm çalmaya başlayacaktır. Düğme 
bırakıldığında alarm 10 saniyeye kadar devam edebilir.

•	 Kırmızı LED’in yaklaşık her 5 dakikada bir yanıp söndüğünü kontrol edin.

3.3 Hafıza fonksiyonu

•	 Eğer sıfırlanmamış bir alarm olmuşsa, yeşil LED her 43 saniyede bir 
yanıp söner.

•	 Hafıza 24 saat içinde otomatik olarak veya test düğmesine basılarak 
sıfırlanır.

3.4 Alarmın sıfırlanması

•	 Alarm buhar ya da yemek pişirme dumanı gibi nedenlerle tetiklenirse, 
test düğmesine basarak kapatabilirsiniz.

A B
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4. Yerleştirme ve Montaj

4.1 Montaj

•	 Montaj plakasını vidalarla veya çift taraflı bant ile sabitleyin. Gerekirse 
dübel kullanın.

•	 Aktivasyon pimi AÇIK konumuna getirilmeden alarm plaka üzerine 
yerleştirilemez.

•	 Montaj plakası duman dedektörüne doğru şekilde oturmazsa, duman 
dedektörünü 180° döndürün. Bu şekilde iki kanca yer değiştirir ve doğru 
deliklere oturur.

•	 Montajdan sonra, duman dedektörünü 3.2 bölümünde açıklandığı gibi 
test edin.

•	 Duman dedektörü boyanmamalıdır.

Dining 
room

Basement

Kitchen

BedroomBedroom
Living
room
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4.2 Önerilen Yerleştirme

•	 Her zaman tavana, 
duvarlardan ve 
köşelerden en az 60 cm 
uzaklığa monte edin.

•	 En az bir duman 
dedektörü, yatak odaları 
ile olası yangın kaynakları (mutfak, çamaşır odası, oturma odası, 
garaj vb.) arasına yerleştirilmelidir.

•	 İki duman dedektörü arasında 10 metreden fazla mesafe 
olmamalıdır.

•	 Tüm yaşam alanlarına dedektör yerleştirilmesiyle ek güvenlik 
sağlanır.

•	 Duman dedektörünün, dumanın birikmeyeceği eğimli tavanın 
zirvesine veya ölü köşelere monte edilmesi önerilmez. Bu alanlar 
görselde gri renkle belirtilmiştir.

Minimum
10 cm

Minimum
60 cmLoft

Væg

90 cm

10 cm

90 cm
90 cm

10 cm
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•	 Duman dedektörünü ayda bir kez temizleyin.

•	 Ön yüzeyinde ve kenarlarında düşük ayarda çalışan bir elektrikli 
süpürge kullanın.

•	 Elektrikli süpürgede yumuşak fırça aparatı kullanılması tavsiye edilir.

•	 Alternatif olarak, cihaz hafif nemli bir bez ile silinebilir.

•	 Yüzeyin çizilmemesine dikkat edin. 

6. Pil Ömrü

•	 Duman dedektöründe, normal kullanımda 10 yıla kadar ömre sahip 
dahili 3V pil bulunmaktadır.

•	 Pil ömrünün sonuna yaklaşıldığında, alarm yaklaşık 30 gün boyunca 
her 43 saniyede bir 3 bip sesi çıkaracaktır.

•	 Pil değiştirilemez ve değiştirilmemelidir. Tüm duman dedektörü 
yenisiyle değiştirilmelidir.

7. Atık/İmha

•	 Pil tükendiğinde (yaklaşık 10 yıl sonra), duman dedektörü elektronik atık 
(WEEE) olarak imha edilmelidir.

•	 Doğru imha, kaynakların korunmasına yardımcı olur ve tehlikeli 
maddelerin yol açabileceği sağlık ve çevre risklerini önler. Evsel 
atıklarla birlikte atılmamalıdır.

•	 Ürünü yerel geri dönüşüm merkezine teslim edin.

5. Bakım

10



Üretici firma, aşağıdaki durumlardan kaynaklanan kişi veya mülk 
zararlarından sorumluluk kabul etmez:

•	 Cihazın amaçlanmayan şekilde kullanılması

•	 Kullanım kılavuzunun okunmaması

•	 Cihazın parçalarıyla oynanması

•	 Orijinal olmayan yedek parçaların kullanılması

•	 Güvenlik talimatlarına uyulmaması

!

8. Teknik Özellikler

•	 Güç kaynağı: Dahili 3V lityum pil

•	 Pil ömrü: 10 yıla kadar

•	 Ses seviyesi: 3 m mesafede minimum 85 dB

•	 •Çalışma sıcaklığı: 0 – 45 °C

•	 Standartlar: CE işaretli, EN 14604:2005/AC:2008
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Üretici Bilgileri

F&H Group A/S 
Gl. Skivevej 70 
8800 Viborg 
Danmark

EN 14604:2005/AC:2008 – Test edilmiş ve onaylanmıştır.
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Bir ürünün ve/veya ona eşlik eden belgelerin üzerinde yer alan bu 
sembol, ürünün kullanım ömrü sona erdiğinde Elektrikli ve Elektronik Atık 
(WEEE) olarak muamele edilmesi gerektiğini gösterir. WEEE işaretli ürünler 
evsel atıklarla karıştırılmamalı, ayrı tutulmalı ve kullanılan malzemelerin 
işlenmesi, geri kazanımı ve geri dönüştürülmesi için özel olarak 
toplanmalıdır.
Doğru işleme, geri kazanım ve geri dönüşüm için, tüm WEEE işaretli 
atıkları yerel toplama noktanıza götürün; burada ücretsiz olarak kabul 
edilecektir. Elektrikli ve elektronik atıkların doğru şekilde imha edilmesi, 
değerli kaynakların korunmasını sağlar ve tehlikeli maddelerin yol 
açabileceği insan sağlığı ve çevre üzerindeki olumsuz etkileri önleyebilir.

Bu ürün, yürürlükteki AB mevzuatına uygun olarak CE işaretine sahiptir. 
CE işareti, ürünün AB tarafından belirlenen tüm ilgili sağlık, güvenlik ve 
çevre koruma gerekliliklerine uygun olduğunu teyit eder.

CE işareti ayrıca ürünün güvenli bir şekilde kullanılabilmesi için 
değerlendirildiğini ve test edildiğini, AB ülkelerinde elektrikli ve 
elektronik ekipmanlar için geçerli direktiflere uygun olduğunu gösterir. 
Belirli ürün gereklilikleri hakkında daha fazla bilgi için lütfen üreticiyle 
iletişime geçin.

Garanti

Bu ürün, satın alma tarihinden itibaren, ürünün satın alındığı ülkedeki 
yürürlükteki tüketici koruma yasalarına uygun olarak, en az 2 yıllık 
garanti/talep hakkı kapsamındadır. Garanti, yanlış kullanım nedeniyle 
oluşmayan üretim hatalarını ve arızaları kapsar.

Garanti talebinde bulunmak için lütfen ürünün satın alındığı satıcıya 
veya garanti şartlarında belirtilmişse üreticiye başvurun.

Garanti, yanlış kullanım, kazalar veya normal aşınma ve yıpranma 
nedeniyle oluşan hasarları kapsamaz.
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